NAROCNIK:

Naziv in naslov: Slovenski drzavni gozdovi, d.0.0.
Rozna ulica 39
1330 Koclevje
ki ga zastopa: Samo Mihelin, Za€asni direktor
Matina Stevilka: 7035845
Identifikacijska Stevilkka za
DDV SI175204878
Transakcijski radun: SI156 0292 2026 1894 466, odprt pri NLB d.d.
(v nadaljevanju: naro¢nik)
in
DOBAVITELJ:

Naziv in naslov:

ki ga zastopa:

Matic¢na Stevilka:

Identifikacijska Stevilka za
DDV:

Transakcijski radun:

(v nadaljevanju: dobavitelj)

sklepata naslednii

OKVIRNI SPORAZUM st. OBUT 2021
za izvedbo javnega narocila
»Dobava delovne obutve«

UVODNE UGOTOVITVE
1. ¢len

Stranki okvirnega sporazuma uvodoma ugotavljata:

da je naroénik izvedel postopek oddaje javnega narodila male vrednosti z oznako
OBUT 2021, katerega predmet je: »Dobava delovne obutvex,
da je bilo predmetno narocilo objavljeno na Portalu javnih narogil §t. , Zdne

da se Okwrnl sporazum $t. OBUT 2021 (v nadaljevanju: sporazum) sklepa na podlagi

Odloditve o oddaji javnega narodila, st. ,zdne
da je bil dobavitelj izbran kot najugodnejsi ponudnlk na podlagi njegove ponudbe z dne
, konéne ponudbe pogajanj z dne , ki je sestavni del tega okvirnega

sporazuma (v nadaljevanju: ponudba);

da je dokumentacija v zvezi z oddajo javnega naroéila (v nadaljevanju: dokumentacija
OBUT 2021) sestavni del tega okvirnega sporazuma ter da se kakrsnikoli splo$ni pogoji
dobavitelja ne uporabljajo pri izvajanju tega okvirnega sporazum ter

da stranki okvirnega sporazuma sklepata ta sporazum z namenom ureditve
medsebojnih pravic in obveznosti glede izvajanja tega okvirnega sporazuma.

PREDMET OKVIRNEGA SPORAZUMA
2. c¢len

Predmet sporazuma je izvajanje sukcesivnih dobav delovne obutve, kot je to opredeljeno v
dokumentaciji OBUT 2021 in na podlagi ponudbe dobavitelja, in sicer vse po pravilih stroke, s
skrbnostjo dobrega strokovnjaka ter v skladu s tem sporazumom in sestavnimi deli le-tega.
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Opredelitev in opis predmeta tega sporazuma je razviden iz dokumentacije OBUT 2021 in
ponudbe dobavitelja, ki je sestavni del tega sporazuma.

Stevilo artiklov, navedenih v ponudbi (obrazec Predradun), predstavlja zgolj okvirno koli¢ino,
ki jo bo naro¢nik predvidoma potreboval v obdobju naro¢anja po tem sporazumu. Za naroénika
so te koli¢ine neobvezujoge. Naroénik in dobavitelj se izrecno dogovorita, da bo naroénik v
obdobju veljavnosti tega sporazuma kupoval, dobavitelj pa dobavljal le koli¢ine, ki jih bo
narocnik dejansko potreboval in za katere bo imel zagotovljena finanéna sredstva. Vrednost
na enoto tudi v primeru manj$e dobavljene koliine v obdobju naro¢anja po tem sporazumu
ostaja taksna, kot je navedena v naslednjem ¢lenu tega sporazuma.

Naroc¢nik si pridrzuje pravico, da lahko zaradi spremenjenih dejanskih potreb po posameznem
artiklu v Casu trajanja sporazuma naroéi do 30% vecjo okvirno koli¢ino posameznega artikla,
dolo¢enega v Predradunu, vendar samo v okviru maksimalne predvidene vrednosti
sporazuma, navedenega v naslednjem &lenu tega sporazuma.

NarocCnik si pridrzuje moznost oddaje dodatnih naroéil blaga oz. sprememb okvirnega
sporazuma med njegovo veljavnostjo skladno z dolocili ZJN-3. Tudi v tem primeru vrednost na
enoto lahko znaSa najve¢ toliko, kot je navedena v naslednjem ¢lenu tega sporazuma.

Naro¢nik konkurence skladno s $estim odstavkom 48. ¢lena ZJN-3 v asu trajanja sporazuma
ne bo odpiral.

VREDNOST OKVIRNEGA SPORAZUMA IN VREDNOSTI/ENOTO

3. clen
Vrednost/enoto
Zap. Okvirna v EUR brez Skupna vrednost v EUR
8t. Vrsta artikla Enota | koli€ina DDV brez DDV
TERENSKA
DELOVNA OBUTEV - kos 20
1 |LAZJI MODEL
TERENSKA DELOVNA
OBUTEV - TEZJI Kos 20
(ROBUSTNEJSI)
2 |MODEL
NIZKA DELOVNA
, |OBUTEV kos 40
MAKSIMALNA SKUPNA PREDVIDENA VREDNOST V EUR
BREZ DDV:
VREDNOST DDV 22%:
MAKSMALNA SKUPNA PREDVIDENA VREDNOST V EUR Z
DDV:

Vrednosti na enoto (v EUR brez DDV), navedene v tem &lenu ter v ponudbi, so v &asu
veljavnosti okvirnega sporazuma fiksne in se ne spreminjajo pod nobenim pogojem. V
vrednostih na enoto (v EUR brez DDV) so upostevani vsi materialni in nematerialni stro$ki, ki
bodo potrebni za kvalitetno in pravo€asno izvedbo predmeta sporazuma, vkljuéno s stroski
dela, stroski dostave, ter vsemi ostalimi stro$ki, povezanimi z realizacijo sporazuma.
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Davek na dodano vrednost se obracuna na dan opravljene dobave v skladu z vsakokratno
veljavno zakonodajo v Republiki Sloveniji.

PODIZVAJALCI - opcijsko, ¢e sodelujejo pri javnem naro¢ilu tudi podizvajalci
XxxX. €len
(podizvajalci)

Stranki sporazuma soglasata, da bo dobavitelj predmet sporazuma deloma izpolnil sam,
deloma pa z naslednjimi podizvajalci:

Podizvajalec bo izpolnil % delez posla po tem sporazumu in
izvajal naslednje naloge

Podizvajalec bo izpolnil % deleZ posla po tem sporazumu in
izvajal naslednje naloge

Podizvajalec bo izpolnil % delez posla po tem sporazumu in
izvajal naslednje naloge

Naroénik bo za vse dobave, opravljene po tem sporazumu, ne glede na to, ali jih dejansko
opravi dobavitelj ali kateri od podizvajalcev, plaéal dobavitelju, ker nihée od podizvajalcev ni
zahteval neposrednega placila (se ustrezno prilagodi, ¢e podizvajalec zahteva neposredno
plaéilo).

Ce namerava dobavitelj med izvajanjem tega sporazuma zamenjati podizvajalca, mora o tem
obvestiti naro€nika ter skupaj z obvestilom predloZiti:

- podatke in izjavo novega podizvajalca,

- SVOjo pisno izjavo in pisno izjavo prvotnega podizvajalca, da je poravnal vse nesporne
obveznosti prvotnemu podizvajalcu, €e je bil ta zamenjan in je zahteval neposredno placilo,

- pooblastilo, da naroénik za opravljene storitve novega podizvajalca pladuje neposredno
novemu podizvajalcu, ¢e je novi podizvajalec to zahteval,

- soglasje novega podizvajalca, da naro¢nik namesto dobavitelja poravna podizvajalé¢evo
terjatev do dobavitelja, e je novi podizvajalec zahteval neposredna placila za svoje storitve.

Naroénik bo zavrnil predlog za vkljuéitev novega podizvajalca ter zahteval njegovo zamenjavo:

- ¢e bodo zanj obstajali razlogi za izklju€itev, kot so navedeni v dokumentaciji za oddajo
predmetnega javnega narodila,

- ¢e bi to lahko vplivalo na nemoteno izvajanje ali dokonéanje del ali
- ¢e predlagani podizvajalec ne bo izpolnjeval pogojev v zvezi z oddajo javnega narodila.
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Dobavitelj odgovarja za opravljeno delo podizvajalca kot da bi ga sam opravil.

Ce naroénik ugotovi, da del sporazuma izvaja podizvajalec, za katerega ni dal pisnega
soglasja, lahko naroénik odstopi od sporazuma.

Kadar ima dobavitelj podizvajalca, ki zahteva neposredno plaéilo, mora dobavitelj svojemu
racunu priloZiti raun podizvajalca, ki ga je predhodno potrdil, in iz obraduna mora biti razvidna
specifikacija opravljenih storitev na dobavitelja in podizvajaica.

PLACILNI POGOJI IN NACIN OBRACUNAVANJA
4. ¢élen

Dobavitelj zara¢unava naro¢niku opravljene dobave po vrednostih/enoto, navedenih v prvem
odstavku 3. élena tega sporazumna.

Naroénik bo vse opravljene dobave po tem sporazumu pladal na transakcijski radun
dobavitelja, ki je uradno evidentiran pri AJPES in bo naveden na raéunu, in sicer v roku
tridesetih (30) koledarskih dni od dneva prejema racuna/e-ratuna za uspe$no opravljeno
dobavo, pod pogojem, da ta radun ni zavrnjen (reklamiran), ter v skladu z doloéili tega
sporazuma.

Dobava se Steje za uspesno opravljeno s podpisom dobavnice s strani obeh strank sporazuma
ali njunih pooblaséenih predstavnikov, v skladu z dolodili tega sporazuma. Podpisana
dobavnica je osnova za izstavitev racuna.

Dobavitelj izstavi raéune naro€niku za placilo obveznosti po tem sporazumu najkasneje v 5
(petih) dneh po uspesni dobavi (podpisana dobavnica skladno s prej$njim odstavkom). Na
raunu mora biti obvezno napisana Stevilka sporazuma ter prilozena kopija podpisane
dobavnice. Raéune mora potrditi pooblaséeni predstavnik naroénika.

V primeru, da izdani raéun/e-raéun ni pravilen, ga naro¢nik zavrne (reklamira) z obrazloZitvijo,
dobavitelj pa je dolzan izstaviti nov, popravljen oz. pravilen e-raéun v roku tri (3) dni od
zavrnitve, v katerem bo izkazana pravilna vrednost opravljene dobave.

V primeru zamude s plaéilom je dobavitelj upravic¢en zaracunati naro¢niku zakonite zamudne
obresti.

NAROCANJE, ROK DOBAVE IN PREVZEM
5. ¢len

Dobava se bo v obdobju naro€anja po tem sporazumu izvajala sukcesivno na osnovi
predhodnega pisnega naroCila naroénika, v katerem naro¢nik opredeli vsaj vrsto in obseg
posameznih dobav ter primeren rok za njeno izvedbo. Dobavitelj je dolzan dobavljati blago v
dobavnem roku (dogovorjenem), ki ga ob posameznem narodilu doloéi naroénik. Dobavni rok
bo praviloma 8tirinajst (14) dni, v nujnih primerih, ko naro¢nik nujno potrebuje blago, pa je
lahko dobavni rok tudi kraj$i od desetih (10) dni. Za pisno naroéilo se $teje narodilo,
posredovano dobavitelju po elektronski posti, ali naro€ilo po telefonu, ki mora biti potrieno s
strani naroCnika po elektronski posti. Dobavitelj se obvezuje pisno (tudi po e-posti) ali po
telefonu obvestiti naroénika o posamiéni dobavi, vsaj en (1) dan pred nameravano dobavo.

Dobava se bo v €asu veljavnosti sporazuma izvajala ob delovnih dnevih (ponedeljek — petek)
v delovnem €asu narocnika, tj. od 7.00 do 15.00 ure na lokaciji naro¢nika: Kocevje, RoZna
ulica 39, fco skladi§ée naroénika — razloZeno.
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6. clen
Dobava se bo $tela za pravilno izvr$eno, ko se bo prevzem uspesno opravil na podlagi podpisa
dobavnice s strani obeh strank sporazuma ali njunih pooblaséenih predstavnikov.

Za naro&anje in prevzem blaga je na strani naro¢nika dolo¢ena naslednja pooblaséena oseba:

Naroénik bo ob prevzemu blaga opravil koli¢inski prevzem in kontrolo blaga, ki mora ustrezati
specifikacijam iz dokumentacije v zvezi z oddajo javnega narodila. Dejanske koli¢ine se morajo
ujemati s koli¢inami, navedenimi v dobavnici. V primeru koli¢inskih napak bo naroénik
najkasneje v osmih (8) dneh od dneva prevzema blaga obvestil dobavitelja oziroma ga bo
obvestil takoj ob prevzemu blaga s pripisom na dobavnici po vrsti in koli€ini blaga, ki ni bilo
dobavljeno, v slednjem primeru to koli€insko odstopanje potrdita s podpisom pooblaséena
oseba dobavitelja, ki blago predaja in poobladéena oseba naroénika za prevzem blaga. Steje
se, da je oseba, ki blago predaja, pooblaséena oseba dobavitelja.

7. clen

V izjemnih primerih, ko dobavitelj ne more izpolniti predmeta sporazuma v dogovorjenem roku
zaradi visSje sile (npr.: naravne nesre¢e, nenormalne vremenske ujme, vojna, dokazane izgube
posilike med transportom, dokazane poskodbe med dobavo, etc) mora dobavitelj naroénika
nemudoma pisno obvestiti o nezmoznosti pravoasne dobave predmeta sporazuma in pri tem
tudi navesti vzroke zamude ter okvirni/pri¢akovani dejanski dobavni rok. Le v tem primeru
naro¢nik ne bo izvajal sankcij proti dobavitelju po14. ¢lenu tega sporazuma.

V nujnih primerih, ko dobavitelj zaradi okolid€in iz prej$njega odstavka ali iz drugih razlogov ne
more dobaviti predmeta JN ali z dobavo zamuja, naroéniku pa nastaja ali mu grozi nastanek
Skode, lahko naroénik dobavo artiklov, navedenih v ponudbi (Predra¢un) zagotovi pri drugem
dobavitelju, in sicer v celoti na stroSke dobavitelja. Dobavitelj se zavezuje kriti tudi morebiti
vi§jo ceno na enoto, ki presega ceno na enoto po tem sporazumu. Naroénik lahko takSno
narocilo pri drugem dobavitelju izvede le po predhodnem pisnem obvestilu dobavitelja.

KAKOVOST IN REKLAMACIJE
8. ¢clen

Kakovost dobavljenih artiklov mora biti v skladu z dokumentacijo OBUT 2021, veljavno
zakonodajo, ki se nanasa na predmet sporazuma in ponudbo dobavitelja.

V primeru kakovostne neprimernosti dobavljenih artiklov lahko naroénik odstopi od sporazuma
infali unovéi finanéno zavarovanje za zavarovanje dobre izvedbe obveznosti iz sporazuma,
brez kakrsnekoli obveznosti do dobavitelja.

9. ¢len
Reklamacije zaradi koli¢inskih primanijkljajev bo naroénik dobavitelju pisno sporoéil takoj,
najkasneje pa v osmih (8) dneh od dneva prevzema artiklov, tako kot navedeno v 6. élenu tega

sporazuma.

Rok za reSitev reklamacije zaradi koli€inskih primanjkljajev je najve¢ dva (2) delovna dneva od
izdaje pisnega obvestila o reklamaciji.
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10. ¢len

Reklamacije zaradi kakovostnih vidnih napak ali reklamacije zaradi neustreznosti dobavljenih
artiklov bo naroénik dobavitelju pisno (tudi po e. posti) sporoéil kadarkoli v éasu veljavnosti
sporazuma.

Rok za resitev reklamacije zaradi kakovostnih vidnih napak ali reklamacije zaradi neustreznosti
dobavljenih artiklov je najve¢ tri (3) delovne dni od izdaje pisnega obvestila o reklamaciji. Za
ugotovljene napake artiklov se sestavi zapisnik, ki ga podpiseta obe stranki sporazuma.

Za pozitivno re$ene reklamacije, za napa¢no poslano ter za vrnjeno blago, izda dobavitel;
naro¢niku dobropis, za katerega se zmanjsa obveznost naroénika.

FINANCNO ZAVAROVANJE
11. ¢élen

Dobavitelj se obvezuje, da bo v 5 (petih) dneh od sklenitve tega sporazuma predioZil finan&no
zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti v visini 10 % od maksimalne predvidene
vrednosti sporazuma v EUR z DDV, in sicer izvr$nico, podpisano s strani zakonitega
zastopnika dobavitelja ter overjeno s strani notarja ali upravne enote, z dobo veljavnosti §e
najmanj Sestdeset (60) koledarskih dni po preteku veljavnosti sporazuma.

Naro¢nik bo unovéil zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti po sporazumu v
primeru:

- Ce dobavitelj ne bo zaéel izvajati svojih obveznosti iz sporazuma v skladu z dologili
sporazuma ali

- &e dobavitelj ne bo pravo&asno izpolnil svojih obveznosti iz sporazuma v skladu z dologili
sporazuma ali

- Ce dobavitelj ne bo pravilno izpolnil svojih obveznosti iz sporazuma v skladu z dologili
sporazuma ali

- 6e bo dobavitelj prenehal izpolnjevati svoje obveznosti iz sporazuma v skladu z dologili
sporazuma ali

- Ce izbrani ponudnik ne bo popla¢al podizvajalcev, ki jih je nominiral v postopku javnega
narocila z oznako OBUT 2021.

Ce se bodo med trajanjem sporazuma spremenili roki za izvedbo posla, vrsta blaga ali storitve,
kakovost in koli¢ina, bo moral dobavitelj temu ustrezno spremeniti tudi zavarovanje oziroma
podaljSati njeno veljavnost.

Predlozitev finanénega zavarovanja po tem €lenu v roku, viini in z veljavnostjo iz prvega
odstavka tega €lena je pogoj za veljavnost sporazuma. V kolikor dobavitelj v zahtevanem roku
ne predloZi finanénega zavarovanja po tem ¢lenu in skladno s tem ¢lenom se $teje, da ta
sporazum ni bil nikoli sklenjen oz. ni stopil v veljavo. V tem primeru bo naroénik Drzavni
revizijski komisiji predlagal, da uvede postopek o prekrsku iz 112. ¢lena ZJN-3.

12. ¢len
V kolikor dobavitelj ne izpolnjuje svojih obveznosti iz tega sporazuma, lahko naro&nik unovéi

finan¢no zavarovanje za zavarovanje dobre izvedbe obveznosti iz sporazuma in odstopi od
sporazuma, brez kakrSnekoli obveznosti do dobavitelja. Naroénik bo pred unovéenjem
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finanénega zavarovanja dobavitelja pozval k izpolnjevanju obveznosti iz sporazuma in mu
dologil rok za izpolnitev.

V kolikor bo naroénik unovéil izvr$nico za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti, bo moral
dobavitelj naroéniku v roku petih (5) delovnih dni od unovcenja izvrSnice predloZiti novo
izvrsnico za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti. Unovéenije izvrénice za zavarovanje dobre
izvedbe pogodbenih obveznosti ne odvezuje dobavitelja poravnati naroéniku vso $kodo, ki bi
mu nastala zaradi neizpolnjevanja obveznosti iz tega sporazuma.

13. ¢len

Unov€enje finanénega zavarovanja za zavarovanje dobre izvedbe obveznosti iz sporazuma
ne odvezuje dobavitelja od njegove obveznosti, povrniti naroéniku $kodo v visini zneska razlike
med vidino dejanske $kode, ki jo je naro¢nik zaradi neizpolnjevanja obveznosti dobavitelja iz
tega sporazuma utrpel in zneskom unovéenega finanénega zavarovanja za zavarovanje dobre
izvedbe obveznosti iz sporazuma.

POGODBENA KAZEN
14. ¢len

V primeru, da pride do zamude dobavnega roka in le-ta ni posledica visje sile, kot je zapisano
v 7. Clenu tega sporazuma, stranki sporazuma dogovarjata pogodbeno kazen v vi§ini 2 %
(dveh odstotkov) vrednosti neizvr§enih dobav v EUR brez DDV za vsak dan zamude, pri &emer
sme kazen po sporazumu za vsako posamezno dobavo znasati najve¢ 20 % (dvajset
odstotkov) vrednosti neizvrSenih dobav v EUR brez DDV oz. sme skupaj znasati najveé
najviSjo vrednost jaméevanja za dobro izvedbo obveznosti sporazuma po 1. odstavku 11.
¢lena tega sporazuma.

V kolikor kazen po sporazumu za vsako posamezno dobavo preseze 20 % (dvajset
odstotkov) vrednosti neizvr§enih dobav v EUR brez DDV oziroma skupni znesek vseh kazni
po tem sporazumu preseZe viSino najviSje vrednosti jamcevanja za dobro izvedbo
pogodbenih obveznosti po 1. odstavku 11. ¢lena tega sporazuma, torej preseze vi§ino 10%
od maksimalne predvidene vrednosti sporazuma, lahko naroénik unovéi finanéno
zavarovanje za zavarovanje dobre izvedbe obveznosti iz sporazuma in od tega sporazuma
odstopi, brez kakrsnekoli obveznosti do dobavitelja.

15. ¢len

Naroénik bo za uveljavijanje dogovorjene pogodbene kazni po sporazumu dobavitelju izstavil
e-racun/ra¢un s plagilnim rokom (10) deset dni od dneva izstavitve raduna, &eprav ob krsitvi
roka izvedbe dobavitelja na to ni opozoril.

Naroénik in dobavitelj soglasata, da pravica zara¢unati pogodbeno kazen po sporazumu ni
pogojena z nastankom $kode pri naroéniku. Za povracilo tako nastale $kode bo naroénik
unov¢il finanéno zavarovanje za zavarovanje dobre izvedbe obveznosti iz sporazuma oziroma
jo bo uveljavijal po splosnih naéelih od$kodninske odgovornosti, neodvisno od uveljavljanja
dogovorjene kazni po sporazumu.
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OBVEZNOSTI STRANK, ODSTOP IN ODPOVED OKVIRNEGA SPORAZUMA
16. ¢len

Naroénik se zavezuje, da bo izpolnil vse obveznosti iz tega sporazuma in poravnal vse plaéilne
obveznosti v dogovorjenem roku, ter da bo sodeloval z dobaviteliem z namenom, da se
prevzete obveznosti izvr§ijo pravo¢asno in v obojestransko zadovoljstvo.

Dobavitelj se zavezuje, da bo izpolnil vse obveznosti iz tega sporazuma in dokumentacije v
zvezi z oddajo JN, skladno z njunimi dolo€ili, zahtevami in pogoji, v nasprotnem primeru je
narocnik upravi€en unovéiti finanéno zavarovanje za dobro izvedbo obveznosti iz sporazuma
in/ali odstopiti od sporazuma v skladu z dologili tega sporazuma.

Dobavitelj izjavlja, da bo svoje naloge opravil strokovno in kvalitetno po pravilih stroke, v skladu
z veljavnimi predpisi (zakoni, podzakonskimi akti, pravilniki, standardi itd.), tehniénimi navodili
in priporog€ili ter normativi.

Naroénik lahko odstopi od sporazuma praviloma brez odpovednega roka in brez obveznosti
do dobavitelja, &e dobauvitel;:

- ne uposteva vseh zahtev naroénika in to kljub opozorilu ne izpolni,

- vel kot dvakrat zamudi z dobavo naroéenega blaga,

- poviSa cene v ¢asu veljavnosti sporazuma,

- ne izvaja predmeta sporazuma v dogovorjeni kvaliteti ali v dogovorjenih rokih,

- ne izpolnjuje vseh svojih obveznosti iz sporazuma.

Naro¢nik bo dobavitelja pisno opozoril in pozval k izpolnitvi njegovih obveznosti ter mu dologil
rok za izpolnitev. Ce dobavitelj ne uposteva pisnega opozorila naro&nika, bo naro&nik unovéil
finan¢no zavarovanje za dobro izvedbo obveznosti iz sporazuma in od sporazuma odstopil,
brez kakrSnekoli obveznosti do dobavitelja, dobavitelj pa je dolzan naroéniku povrniti vso
nastalo skodo zaradi neizpolnjevanja obveznosti iz sporazuma. O odstopu od sporazuma bo
narocnik dobavitelja pisno obvestil s priporo¢eno posiljko po posti ali s povratnico, pri éemer
ta sporazum preneha z iztekom odpovednega roka, ki znasa 30 dni od prejema pisne
odpovedne izjave, ki jo je naroénik dobavitelju poslal s priporo¢eno posto.

Dobavitelj ima pravico do odstopa od tega sporazuma v primeru kréenja doloéil sporazuma s
strani naro€nika. V tem primeru sporazum preneha veljati v 30 (tridesetih) dneh po tem, ko
naroCnik prejme pisno obvestilo o odstopu od sporazuma z navedbo razloga za odstop s
priporoCeno posiljko po posti.

V primeru odstopa od sporazuma sta stranki dolZni do tedaj prevzete obveznosti izpolniti tako,
kot je bilo to dogovorjeno pred odstopom.

Ta sporazum lahko preneha tudi na podlagi sporazuma obeh strank sporazuma.

POOBLASCENI PREDSTAVNIKI STRANK OKVIRNEGA SPORAZUMA
17. élen

Pooblaséeni predstavnik naro¢nika za izvajanje tega sporazuma je:

Pooblas¢eni predstavnik dobavitelja za izvajanje tega sporazuma je:

Pooblascen predstavnik pravnomoéno zastopa naroc¢nika oziroma dobavitelja in v njegovem
imenu izvaja vse ukrepe v zvezi z dobavami po sporazumu. Naroénik in dobavitelj sta se
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dolzna medsebojno obvestiti o zamenjavi pooblaséenega predstavnika, in sicer pisno, z
navedbo datuma primopredaje poslov. Pisno obvestilo o tem mora prejeti naroénik oziroma
dobavitelj najkasneje v treh (3) koledarskih dneh pred navedenim dnevom primopredaje
poslov.

PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA
18. clen

Stranki sporazuma in njeni zakoniti zastopniki izrecno izjavljajo, da v postopku sklepanja in
izvajanja tega sporazuma ni pri§lo in ne prihaja do nikakrénih dejanj, ki bi bila v nasprotju z
veljavno zakonodajo in/ali imajo znake koruptivnih dejanj. V primeru, da se pri postopku
sklepanja ali izvajanja tega sporazuma ugotovi, da so se zgodila koruptivna dejanja, potem se
steje predmetni sporazum za ni€en in brez u¢inka v pravnem prometu, kar se zgodi v trenutku,
ko je zoper posameznika ali zoper pravno osebo, ki je stranka sporazuma oz. njen zakoniti
zastopnik, vlioZzena pravnomocna obtoZba oz. obtozni predlog.

RAZVEZNI POGOJ
19. élen

Ta sporazum je sklenjen pod razveznim pogojem, ki se uresniéi v primeru izpolnitve ene od
naslednjih okoliséin:

- Ce bo naroénik seznanjen, da je sodi§¢e s pravnomoéno odloéitvijo ugotovilo kriitev
obveznosti delovne, okoljske ali socialne zakonodaje s strani dobavitelja ali
podizvajalca ali

- Ce bo naroénik seznanjen, da je pristojni drzavni organ pri dobavitelju ali podizvajalcu
v ¢asu izvajanja sporazuma ugotovil najmanj dve krsitvi v zvezi s:

o plagilom za delo,
o delovnim €asom,
o poditki,
o opravijanjem dela na podlagi pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov
delovnega razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem na ¢rno
in za kateri mu je bila s pravnomocno odlogitvijo ali ve¢ pravnomoé&nimi odlogitvami izreéena
globa za prekrsek,

in pod pogojem, da je od seznanitve s krsitvijo in do izteka veljavnosti sporazuma $e najmanj
Sest mesecev oziroma ¢e dobavitelj nastopa s podizvajalcem pa tudi, e zaradi ugotovljene
krsitve pri podizvajalcu dobavitelj ne nadomesti ali zamenja tega podizvajalca, na nadin
dolocen v skladu s 94. ¢lenom ZJN-3 in dologili tega sporazuma v roku 30 dni od seznanitve s
krsitvijo.

V primeru izpolnitve okoli$€ine in pogojev iz prejSnjega odstavka se $teje, da je sporazum
razvezan z dnem sklenitve novega sporazuma o izvedbi javnega naroéila za predmetno
narocilo. O datumu sklenitve novega sporazuma bo naroénik obvestil dobavitelja.

Ce naroénik v roku 30 dni od seznanitve s krsitvijo ne zaéne novega postopka javnega narocila,
se Steje, da je sporazum razvezan trideseti dan od seznanitve s kr$itvijo.
VAROVANJE OSEBNIH PODATKOV

20. ¢len

Stranki sporazuma se zavezujeta, da bosta pri svojem delu spostovali doloébe Uredbe (EU)
2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 (v nadaljevanju uredba) o
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varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov ter zagotovili, da so osebe, ki obdelujejo
osebne podatke, zavezane k zaupnosti.

OSTALA DOLOCILA
21. clen

Dobavitelj se obvezuje, da bo kadarkoli v €asu veljavnosti sporazuma, v skladu s Sestim
odstavkom 91. &lena ZJN-3, v roku osmih (8) dni od prejema poziva, naro¢niku posredoval
podatke o:
= svojih ustanoviteljih, druzbenikih, delni€arjih, komanditistih ali drugih lastnikih in
podatke o lastniskih delezih navedenih oseb;
= gospodarskih subjektih, za katere se glede na dolo¢be zakona, ki ureja gospodarske
druzbe, Steje, da so z njim povezane druzbe.

22. ¢len

Stranki tega sporazuma se obvezujeta, da bosta uredili vse, kar je potrebno za izvrsitev
sporazuma in da bosta ravnali kot dobra gospodarstvenika. Za urejanje razmerij, ki niso
urejena s tem sporazumom, se uporabljajo dolocila Obligacijskega zakonika.

Dobavitelj s podpisom tega sporazuma jam¢i, da mu je poznan predmet sporazuma in vsi riziki,
ki bodo spremljali dobavo, da je seznanjen z razpisnimi zahtevami in s tehni¢no
dokumentacijo, ter da so mu razumljivi in jasni pogoji in okoli$¢ine za pravilno dobavo blaga.
Dobavitelj se strinja, da lahko naro¢nik odstopi od sporazuma v primeru nespostovanja dologil
sporazuma in doloéil javnega naroéanja, brez odskodninske odgovornosti do dobavitelja.

23. ¢len
Ta sporazum v celoti zavezuje tudi morebitne vsakokratne pravne naslednike vsake od strank
tega sporazuma, kar velja zlasti tudi v primeru organizacijsko — statusnih ter lastninskih
sprememb.

24. ¢len
Morebitne spore, ki bi nastali v zvezi z izvajanjem tega sporazuma, bosta stranki skusali resiti
sporazumno. Ce spora ne bo mozno resiti sporazumno, lahko vsaka stranka sprozi postopek
za reSitev spora pri stvarno pristojnem sodiséu v Ljubljani.

25. Clen

Spremembe ali dopolnitve tega sporazuma veljajo samo v pisni obliki in v primeru, da jih
podpiseta obe stranki sporazuma.

Ce katerokoli od doloéil sporazuma je ali postane neveljavno, to ne vpliva na ostala dologila
sporazuma. Neveljavno dolodilo se nadomesti z veljavnim, ki mora &im bolj ustrezati namenu,
ki sta ga Zeleli stranki sporazuma dose¢i z neveljavnim doloéilom.

26. ¢len
Vsebina tega sporazuma kot tudi dokumentacija OBUT 2021, ki je njegov sestavni del oziroma

se nanasa na ta sporazum in njeno izvajanje se steje za poslovno skrivnost, razen podatkov,
ki v skladu z veljavnimi predpisi Stejejo za javne.
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27. ¢len

Sporazum se sklepa za doloc¢en &as, in sicer stopi v veljavo z dnem podpisa obeh strank
sporazuma pod pogojem, da dobavitelj naro¢niku prediozi finanéno zavarovanje za
zavarovanje dobre izvedbe pogodbenih obveznosti iz prvega odstavka 11. &lena tega
sporazuma, ter velja od podpisa tega sporazuma do 31.12.2021 oziroma do porabe skupne
predvidene maksimalne vrednosti sporazuma iz 3. &lena tega sporazuma, kar nastopi pre;j.

28. ¢len

Sporazum je sestavljen in podpisan v dveh (2) enakih izvodih, od katerih prejme naroénik en
(1) izvod , dobavitelj pa en (1) izvod.

Stevilka:
Kraj in datum: Kraj in datum:
Dobavitelj: Naroénik:

Slovenski drzavni gozdovi, d.o.o.

Samo Mihelin
Zacasni direktor
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